Aantekening is / ea / id
Algemeen
Het aanwijzend vnw. is / ea / id is in Lingua Latina les 12 aan bod gekomen. Hieronder volgt éérst de verbuiging van is / ea / id en daarna een uitleg over de betekenis ervan. 

a. Vorm 

	
	Masc.
	Fem.
	Neutr.

	nom. sg.
	is
	ea
	id

	gen. sg.
	eius
	eius
	eius

	dat. sg. 
	ei
	ei
	ei

	acc. sg.
	eum
	eam
	id

	abl. sg.
	eo
	ea
	eo

	
	
	
	

	nom. pl. 
	ei
	eae
	ea

	gen. pl.
	eorum
	earum
	eorum

	dat. pl.
	eis
	eis
	eis

	acc. pl.
	eos
	eas
	ea

	abl. pl. 
	eis
	eis
	eis


b. Gebruik

Is / ea / id wordt op twee manieren gebruikt: 

· als aanw. vnw.: deze, die, dit, dat

· als pers. vnw. voor de 3e persoon: hij, zij (sg. en pl.), het.

Vrijwel altijd is uit de context af te leiden welke gebruikswijze bedoeld wordt. 

Enkele voorbeelden: 

· Marcus eam amat.


-  ………………………………………………

· Marcus eam feminam non audit.
-  ………………………………………………

· Id bonum est



-  ………………………………………………

· Ea urbs magnus non est

-  ………………………………………………

· Fratres eius laeti sunt


-  ………………………………………………

c. Verschil tussen het bez. vnw. suus en de gen. sg. / pl. van is / ea / id
In het Nederlands treedt soms verwarring op bij het bezittelijk voornaamwoord als het over meerdere personen gaat. Zo is het onduidelijk naar wie ‘zijn’ verwijst in de volgende zin: 

· Marcus ziet Lucius en prijst zijn zoon: 


is ‘zijn zoon’ nu Marcus’ zoon of Lucius’ zoon?
Het Latijn lost dit op met suus en eius: 

· ‘suus’ verwijst naar het subject

· ‘eius’ verwijst niet naar het subject

Voorbeeld: 

1. Marcus Lucium videt et filium suum laudat
- Marcus ziet Lucius en prijst zijn (eigen) zoon

2. Marcus Lucium videt et filium eius laudat
- Marcus ziet Lucius en prijst zijn (Lucius’) zoon
